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Erwagungen

E. 1

Conformément al'art. 134 a. 1 let. ach. 3 delaloi sur I'organisation judiciaire, du 26
septembre 2010 (LOJ; RS E 2 05) en vigueur dés le 1er janvier 2011, la Chambre des
assurances sociales de la Cour de justice connait en instance unique des contestations
prévues al’art. 56 de laloi fédérale sur la partie générale du droit des assurances sociales,
du 6 octobre 2000 (LPGA; RS 830.1) relatives alaloi fédérale sur les prestations
complémentaires al’ assurance-vieillesse, survivants et invalidité du 6 octobre 2006 (LPC ;
RS 831.30). Elle statue aussi, en application del'art. 134 al. 3 let. aLOJ, sur les
contestations prévues al'art. 43 delaloi cantonale sur les prestations cantonales
complémentaires du 25 octobre 1968 (LPCC; RS J4 25). Sa compétence pour juger du cas
d’ espéce est aing établie.
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E.2

Lerecoursdu 24 janvier 2013, interjeté dans les forme et délai prévus par laloi —compte
tenu de la suspension des délais de recours du 18 décembre au 2 janvier inclus (art. 38 al. 4
let. c LPGA) — est recevable (art. 56 et 60 LPGA ; art. 89B delaloi sur la procédure
administrative su 15 septembre 1985- LPA ; RS/GE E 5 10).

E.3

L e recourant sollicite préalablement la suspension de la procédure jusqu’ a droit jugé dans la
cause A/2870/2013 I’ opposant a |’ OAl.

E.4

Aux termes del’art. 14 delaloi sur la procédure administrative, du 12 septembre 1985
(LPA; RSE 5 10), la procédure peut étre suspendue lorsque son sort dépend de la solution
d’ une question de nature civile, pénale ou administrative pendante devant une autre autorité,
jusqu’adroit connu sur ces gquestions. A fortiori la suspension est-elle possible lorsgue deux
causes sont pendantes devant laméme juridiction.

E.5

En I’ espéce, il convient de relever que la présente cause atrait alabonne foi du recourant a
I’égard de I’intimé, alors que la cause A/2870/2013 concerne les rapports juridiques entre le
recourant et I’OAL. |l résulte de ce qui précede, que le sort du présent litige ne dépend pas
forcément de I’ issue la procédure en matiére de restitution des prestations

d’ assurance-invalidité. Au vu de ce qui précede, la demande de suspension est rejetée.
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1. Rejette la demande de suspension de I'instance. 2. Réserve la suite de la procédure. 3.
Informe les parties de ce qu’ elles peuvent former recours contre le présent arrét dans un
délai de 30 jours des sa notification auprés du Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004
LUCERNE), par lavoie du recours en matiére de droit public (art. 82 ssdelaloi fédérae
sur le Tribunal fédéral, du 17 juin 2005 - LTF; RS 173.110) aux conditionsdel’art. 95 LTF
pour ce qui atrait aux prestations complémentaires fédérales, par la voie du recours
constitutionnel subsidiaire (articles 113 ssLTF) aux conditionsde |’ art. 116 LTF pour ce
qui atrait aux prestations complémentaires cantonales. Le mémoire de recours doit indiquer
les conclusions, motifs et moyens de preuve et porter la signature du recourant ou de son
mandataire; il doit étre adressé au Tribunal fédéral par voie postale ou par voie électronique
aux conditions de I'art. 42 LTF. Le présent arrét et |es piéces en possession du recourant,
invoquées comme moyens de preuve, doivent étre joints al'envoi.

Lagreffiere
Isabelle CASTILLO
Laprésidente

Juliana BALDE Une copie conforme du présent arrét est notifiée aux partiesains qu'a
I’ Office fédéral des assurances sociales par le greffele
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